
LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM), RANGER GREEN

NOTE: The LV/119 O V E R T Front Plate Bag requires a Rear Bag and
Cummerbund for proper operation. The LV/119 SYSTEM is a group of products
that work together to give end-users the ability to scale their equipment to
their current needs. The fact that this is a cohesive system means that users
can mix and match accessories in most cases. For example: One could take a
C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it with an O V E R T Front and
Rear Plate Bag. Users may also also cross pollinate cummerbunds, shoulder
covers, and other parts that will be available. The SYSTEM encompasses many
parts, some of which are currently available and some that are in
development, such as Back Panels of various types, MOLLE cummerbunds,
First Spear TUBES™ integrations, and different placards. The O V E R T shares
the same profile as the C O V E R T plate bags but with modifications that
make it more suitable for high profile operations. The front bag features a 3
Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3” Velcro Field. This may
be used to attach End User Devices (EUDs), such as those made by
KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to mount
placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to mount
administrative pouches, frag grenade pouches, or anything else users may
require quick need access to. Every front plate bag comes standard with sewn
loops on the sides for attaching First Spear TUBES™ for use with our TUBES™
cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer
placard and chest rig integration via removable 1 Inch ITW NEXUS Buckles.
These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate
bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.
Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag comes standard with a
PTT/Porkchop Loop on either side. Communication Cable Routing. The Modern
Warfighter and Law Enforcement Officer has a radio. To date, the majority of
manufacturers have not taken end-user communications needs in to their
design considerations - we endeavor to break that paradigm. The O V E R T
front bag offers open shoulders to facilitate commo cable routing inside the
plate bags and over the shoulders. It also offers small routing points by the 1
Inch ITW NEXUS buckles on the chest - easily accommodating PTT cable
routing. Plate Fitment. The carrier was designed to fit United States Standard
Issue SAPI cut plates, but it will fit other cuts as well as long as they fit within
the specifications listed below. The bags were built to accommodate "thicker"
plates, but they will not fit plates do not fall within the measurements listed.
Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x 13.25" Extra Large- 11" x 14.00"
Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: The LV119 Front Plate Bag is part of the
LV119 Plate Carrier System. This item does not include a Rear Plate Bag,
Cummerbund, Shoulder Covers, Placards, or any other accessories. Additional
components are required for proper use. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM), RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100573
Mfr. No.: PC-FO-RG-MD
Color: Ranger Green
Delivery weight: 0.193kg



Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der LV119 FRONT OVERT PLATE BAG von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine flexible und anpassbare Lösung für Ihre Ausrüstungsbedürfnisse zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Teile des LV119 SYSTEMS korrekt installiert und verwendet werden, um die
Sicherheit zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt weiterhin
sicher verwendet werden kann.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufmeldungen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG nur in Verbindung mit einer Rear Bag und einem
Cummerbund, um einen ordnungsgemäßen Betrieb sicherzustellen.
Stellen Sie sicher, dass die Platten, die Sie verwenden, den angegebenen Größen und Spezifikationen
entsprechen:

Mittel 10" x 12.5"
Groß 10.25" x 13.25"
Extra Groß 11" x 14.00"
Dicke MAXIMAL 1.20"

Achten Sie darauf, dass die Kommunikationskabel ordnungsgemäß verlegt sind, um Stolperfallen oder
andere Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und Komponenten, um die Sicherheit und
Funktionalität des Systems zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Plate Bag:1.

Überprüfen Sie, dass die Rear Bag und der Cummerbund korrekt an der Plate Bag befestigt sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Schnallen und Clips sicher verriegelt sind.

Verwendung der Plate Bag:2.

Tragen Sie die Plate Bag so, dass sie eng am Körper anliegt, um eine optimale Stabilität und
Sicherheit zu gewährleisten.
Nutzen Sie die MOLLEFelder für die Anbringung von Zubehörteilen, aber stellen Sie sicher, dass
diese sicher befestigt sind.
Verwenden Sie die VelcroFelder für die Anbringung von Plaketten, Patches und IRIdentifikatoren.

Kommunikation:3.

Verlegen Sie die Kommunikationskabel durch die offenen Schultern der Plate Bag, um eine



einfache Handhabung zu ermöglichen.
Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht unter Spannung stehen oder gequetscht werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltfreundlich
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Installation der LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Introduction
Thank you for choosing the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to ensure your safety and the effective use of the product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG is used according to the instructions
provided in this manual. This product is designed for nonfood use and is subject to the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, be aware that standardized recall notices will be
issued. Free remedies will be provided for any dangerous products.
Online Shopping Protections: If purchased online, the product is subject to the same safety
protections as those bought in physical stores.
Consumer Focus: Special attention is given to vulnerable groups. Ensure that this product is used safely
and appropriately, especially around children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for this
product.
Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: The LV119 FRONT OVERT PLATE BAG requires a Rear Bag and Cummerbund for proper
operation. Ensure compatibility before use.
Weight Limitations: Always adhere to the specifications for plate fitment. The bag is designed to
accommodate specific plate sizes (Medium: 10" x 12.5", Large: 10.25" x 13.25", Extra Large: 11" x
14.00") and thickness (maximum of 1.20").
Mounting Accessories: Ensure that all accessories, such as placards and pouches, are securely
attached to avoid accidents during use.
Communication Equipment: When routing communication cables, ensure they do not interfere with
the operation of the bag or pose a strangulation hazard.
Inspection: Regularly check the bag for signs of wear or damage. Do not use if any part of the bag is
compromised.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup:1.

Unpack the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG and inspect for any damage.
Ensure you have the required Rear Bag and Cummerbund for proper setup.

Attaching the Rear Bag:2.

Align the Rear Bag with the designated attachment points on the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.
Securely fasten using the provided buckles and straps.

Cummerbund Attachment:3.



Attach the Cummerbund to the designated loops on the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.
Adjust the fit to ensure comfort and security.

Mounting Accessories:4.

Utilize the MOLLE field and Velcro areas for attaching accessories.
Ensure that all accessories are securely fastened and do not obstruct movement.

Communication Cable Routing:5.

Route communication cables through the open shoulders and small routing points.
Ensure cables are securely fastened and do not interfere with the bag's operation.

Fitting Plates:6.

Insert plates into the designated compartments, ensuring they fit within the specified dimensions.
Check that plates are secured and do not shift during use.

Disposal Instructions
General Disposal: Dispose of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG in accordance with local waste
disposal regulations.
Material Recycling: If applicable, recycle materials where possible. Check with local recycling programs
for guidelines specific to fabric and plastic components.
Hazardous Waste: If the product is damaged or contains hazardous materials, follow local regulations
for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, please refer to the appropriate
EU contact point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Placa Frontal O V E R T LV119
Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Placa Frontal O V E R T LV119 de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte versatilidad y funcionalidad en tus operaciones. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona la bolsa regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses la bolsa si está dañada.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y productos químicos.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para prolongar la vida útil del producto.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: La bolsa de placa frontal O V E R T LV119 requiere una bolsa trasera y un cummerbund
para un funcionamiento adecuado.
Compatibilidad: Asegúrate de que la bolsa trasera y el cummerbund que utilices sean compatibles con
el sistema LV119.
Cuidado con el Velcro: El campo de Velcro puede causar enganchones en la ropa y otros objetos. Usa
con precaución.
Enrutamiento de Cables: Asegúrate de que los cables de comunicación estén correctamente enrutados
para evitar enredos o daños.
Ajuste de la Placa: La bolsa está diseñada para placas que cumplen con el estándar SAPI. Asegúrate de
que las placas que uses se ajusten a las medidas especificadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Antes de usar la bolsa, asegúrate de tener todos los componentes necesarios:1.

Bolsa trasera
Cummerbund
Cubiertas de hombros (si es necesario)
Accesorios opcionales (si es necesario)

Instalación de la Bolsa:2.

Conecta la bolsa trasera a la bolsa frontal usando los clips removibles ITW NEXUS.
Ajusta el cummerbund a tu medida y asegúrate de que esté bien sujeto.

Colocación de Placas:3.

Inserta las placas en los compartimentos designados de la bolsa frontal.
Asegúrate de que las placas estén bien ajustadas y no se muevan.

Uso de Accesorios:4.

Utiliza el campo MOLLE para agregar accesorios según sea necesario.



Asegúrate de que los accesorios estén bien asegurados.

Ajuste y Comodidad:5.

Ajusta las correas y el cummerbund para un ajuste cómodo y seguro.
Verifica que no haya puntos de presión incómodos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de equipo táctico.
Si es posible, devuelve el producto al fabricante o a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de la Bolsa de Placa Frontal O V E R T LV119, consulta el
sitio web del fabricante para obtener más información y recursos.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes maximizar la efectividad de la Bolsa de Placa Frontal O V E R T
LV119 mientras minimizas los riesgos. Tu seguridad es lo más importante, así que asegúrate de usar el
producto de manera responsable y seguir todas las instrucciones.



Guide de Sécurité du Produit pour le LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Introduction
Merci d'avoir choisi le LV119 FRONT OVERT PLATE BAG de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre les instructions et
recommandations fournies afin d'assurer une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du sac et des accessoires associés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Si tu as des doutes sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation avec d'autres accessoires: Le LV119 nécessite un Rear Bag et un Cummerbund pour un
fonctionnement optimal. Assuretoi d'utiliser ces composants pour garantir la sécurité.
Routage de câbles: Lorsque tu utilises le sac, fais attention au routage des câbles de communication.
Évite de tirer ou d'endommager les câbles lors de l'utilisation.
Ajustement des plaques: Vérifie que les plaques utilisées respectent les dimensions spécifiées dans le
manuel. Les plaques doivent être conformes aux mesures suivantes :

Moyen 10'' x 12.5''
Grand 10.25'' x 13.25''
Très Grand 11'' x 14.00''
Épaisseur MAXIMUM de 1.20''

Support Push To Talk: Utilise les boucles PTT/Porkchop avec précaution afin d'éviter toute interférence
avec d'autres équipements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Sac:1.

Assuretoi que le sac est propre et en bon état avant l'installation.
Fixe le sac à l'aide des boucles ITW NEXUS amovibles de 1 pouce pour une intégration sécurisée
avec le gilet.
Vérifie que toutes les boucles sont bien attachées avant d'utiliser le sac.

Utilisation du Sac:2.

Porte le sac de manière à ce qu'il soit confortablement ajusté sur ton corps.
Utilise le champ MOLLE pour attacher des accessoires supplémentaires, en vérifiant que chaque
accessoire est correctement fixé.
Assuretoi que le routage des câbles de communication est effectué de manière à éviter les
enchevêtrements.

Entretien:3.

Nettoie le sac avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.



Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, metsle au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les poubelles ménagères si des instructions spécifiques de recyclage sont
fournies.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du LV119 FRONT OVERT PLATE BAG,
consulte le site web de SPIRITUS SYSTEMS ou les ressources de sécurité disponibles dans ton pays.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace du LV119 FRONT OVERT PLATE
BAG. Rappelletoi de toujours rester informé des mises à jour concernant la sécurité des produits et de signaler
tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Introduzione
Grazie per aver scelto la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato
per offrire una protezione efficace e un comfort ottimale durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida contiene informazioni
essenziali per l'uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto asciutto e pulito per garantire prestazioni ottimali.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: La LV119 FRONT OVERT PLATE BAG richiede una Rear Bag e un Cummerbund per un
funzionamento corretto.
Adattamento della Piastra: Il carrier è progettato per adattarsi a piastre SAPI standard. Assicurati che
le piastre utilizzate rientrino nelle specifiche indicate:

Media 10" x 12.5"
Grande 10.25" x 13.25"
Extra Grande 11" x 14.00"
Spessore MASSIMO di 1.20"

Supporto Push To Talk: Ogni borsa frontale O V E R T è fornita di un PTT/Porkchop Loop su entrambi i
lati. Assicurati che il cavo di comunicazione sia ben posizionato e non ostacoli i movimenti.
Integrazione di Placard e Chest Rig: Utilizza solo fibbie ITW NEXUS rimovibili da 1 pollice per
l'integrazione. Verifica che siano saldamente fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Piastra:1.

Apri la borsa frontale e inserisci la piastra nella sezione designata.
Assicurati che la piastra sia ben posizionata e che non ci siano spazi vuoti.

Fissaggio del Cummerbund:2.

Collega il cummerbund seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
Verifica che il cummerbund sia ben fissato e che non ci siano allentamenti.

Utilizzo del Campo MOLLE:3.

Usa il campo MOLLE per attaccare tasche o altri accessori necessari.
Assicurati che gli accessori siano ben fissati e non ostacolino i movimenti.

Verifica Finale:4.



Prima di indossare la borsa, controlla che tutti i componenti siano correttamente installati e fissati.
Indossa la borsa e verifica che sia comoda e ben bilanciata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. È importante avere accesso a un punto di contatto per eventuali domande sulla
sicurezza e per segnalare prodotti difettosi o problematiche.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace della LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.
Assicurati di tenere questa guida a portata di mano per future consultazioni.



Bruksanvisning for LV119 FRONT OVERT PLATE
BAG
Introduksjon
Takk for at du valgte LV119 FRONT OVERT PLATE BAG fra SPIRITUS SYSTEMS. Dette produktet er designet for å
gi brukerne muligheten til å tilpasse utstyret sitt til deres behov. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og følg instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med tilleggsutstyr som Rear Bag og Cummerbund før bruk.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader som kan påvirke produktets sikkerhet og ytelse.
Hold produktet unna brann og høy varme for å unngå skade.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid LV119 FRONT OVERT PLATE BAG i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Unngå å overbelaste lommer og festepunkter for å forhindre brudd.
Sørg for at alle stropper og festepunkter er ordentlig festet før bruk.
Bruk ikke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Følg retningslinjene for platepassform for å sikre optimal beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige deler: LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, Rear Bag og
Cummerbund.
Les gjennom denne bruksanvisningen før du begynner installasjonen.

Montering:2.

Fest Rear Bag til LV119 FRONT OVERT PLATE BAG ved hjelp av de angitte festepunktene.
Juster Cummerbund for å sikre en komfortabel og sikker passform.

Bruk:3.

Plasser platevesken på kroppen og juster skulderdekslene for en god passform.
Sørg for at kommunikasjonskabler er riktig rute gjennom de åpne skuldrene for å unngå tråkk og
slitasje.
Bruk PTT/Porkchopløkker på hver side for å feste kommunikasjonsutstyr.

Vedlikehold:4.

Rengjør produktet regelmessig med en fuktig klut og mild såpe.
Unngå sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.



Sørg for å fjerne alle festetilbehør før avhending.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; benytt resirkuleringsfasiliteter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikker bruk av LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. Din sikkerhet er
vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji o jego instalacji,
użytkowaniu i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan torby, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo.
Przechowuj torbę w suchym miejscu z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia sprzętu ochronnego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że LV119 FRONT OVERT PLATE BAG jest używana z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak
tylna torba i cummerbund, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Nie przeładowuj torby dodatkowymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na równowagę i bezpieczeństwo
użytkownika.
Podczas używania torby, szczególnie w warunkach wysokiego profilu, upewnij się, że wszystkie elementy
są odpowiednio zamocowane.
Zwracaj uwagę na prowadzenie kabli komunikacyjnych, aby zapobiec ich uszkodzeniu lub zaczepieniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria. LV119 FRONT OVERT PLATE BAG wymaga
tylnej torby i cummerbundu.
Przymocuj torbę do cummerbundu za pomocą przyszytych pętli.
Sprawdź, czy torba jest odpowiednio zamocowana do ciała, aby uniknąć przesunięć podczas ruchu.

Użytkowanie:2.

Zakładaj torbę na płyty zgodnie z instrukcjami producenta.
Używaj pola MOLLE do mocowania dodatkowych akcesoriów, takich jak kieszenie administracyjne
lub urządzenia końcowe.
Upewnij się, że wszystkie elementy, w tym klamry ITW NEXUS, są prawidłowo zapięte.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia torby, nie próbuj jej naprawiać samodzielnie; skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie poddawaj jej działaniu wysokich temperatur.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze, dlatego
zachęcamy do przestrzegania wszystkich wytycznych.



LV119 FRONT OVERT PLATE BAG KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta käytöstä. Tuote on suunniteltu käytettäväksi yhdessä muiden
LV/119järjestelmän komponenttien kanssa, kuten Takarepun ja Cummerbundin kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
LV119 FRONT OVERT PLATE BAG vaatii Takarepun ja Cummerbundin toimimaan oikein. Varmista, että
nämä komponentit ovat käytössä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset, kuten First Spear TUBES™ kiinnitykset, ovat kunnolla kiinni ennen
käyttöä.
Käytä tuotetta vain sellaisilla levyillä, jotka täyttävät seuraavat mitat:

Keskikoko: 10" x 12.5"
Suuri: 10.25" x 13.25"
Erittäin suuri: 11" x 14.00"
Paksuus: MAKSIMI 1.20"

Älä yritä käyttää levyjä, jotka eivät täytä edellä mainittuja mittoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä Takareppu ja Cummerbund tuoteohjeiden mukaisesti.
Säädä olkatukien pituus mukavaksi ja turvalliseksi.

Käyttö:2.

Aseta levyt etulevyreppuun ja varmista, että ne ovat oikein paikoillaan.
Käytä MOLLEkenttää lisävarusteiden kiinnittämiseen, kuten hallinnollisiin pusseihin tai
fraggranaattipusseihin.
Hyödynnä Velcrokenttä EUDlaitteiden, kuten KAGWERKSin tai Juggernaut Defensen,
kiinnittämiseen.
Huolehdi viestintäkaapelien reitityksestä olkapäiden yli.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien sähkökomponentit, hävitetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja
Tätä tuotetta koskevat kaikki EU:n yleiset tuoteturvallisuusasetukset (GPSR). Mikäli sinulla on kysymyksiä tai
tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuotteen. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita turvallisen
käytön takaamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Introduktion
Tack för att du valt LV119 FRONT OVERT PLATE BAG från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att ge
användare en säker och anpassningsbar lösning för bärande av skyddsplattor. För att säkerställa säker
användning och lång livslängd för produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Håll produkten borta från öppen eld eller extrema temperaturer.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
LV119 FRONT OVERT PLATE BAG kräver en Rear Bag och Cummerbund för korrekt funktion. Använd
aldrig produkten utan dessa komponenter.
Se till att alla fästen och spännen är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik att överbelasta väskan med för många tillbehör, vilket kan påverka bärkomfort och säkerhet.
Kontrollera att alla kommunikationskablar är korrekt installerade för att undvika trassel eller skador under
användning.
Använd endast kompatibla plattor som specificerat i produktbeskrivningen för att säkerställa korrekt
passform och skydd.

Instruktioner för installation och användning

Montering av plattor:1.

Placera plattorna i väskan enligt storleksangivelserna:
Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"

Kontrollera att plattorna är ordentligt inpassade och att väskan stängs korrekt.

Anslutning av Cummerbund och Rear Bag:2.

Fäst Cummerbund och Rear Bag enligt de medföljande instruktionerna.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan du använder väskan.

Användning av MOLLEfästen:3.

Använd MOLLEsystemet för att fästa tillbehör som fickor eller IRidentifikatorer.
Säkerställ att alla tillbehör är korrekt monterade och inte hindrar rörelse.

Justering av axelremmar:4.

Justera axelremmarna för att passa din kroppstyp och säkerställ att väskan sitter bekvämt.
Kontrollera att remmarna inte är för lösa eller för hårda.



Kabelrouting:5.

Använd de öppna axlarna för att dra kommunikationskablar på ett sätt som inte hindrar rörelse.
Se till att kablarna är säkrade och inte riskerar att fastna i andra utrustningar.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av textilier och plast.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att
ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din LV119
FRONT OVERT PLATE BAG. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval ochranu a přizpůsobení vašim potřebám. Abychom zajistili bezpečné používání, je důležité
dodržovat následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby všechny součásti produktu byly správně nainstalovány a zajištěny.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které by mohly být ohroženy jeho používáním.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality, jako je poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte
jej okamžitě používat a obraťte se na podporu.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Při používání produktu se ujistěte, že máte na sobě vhodné oblečení, které nezpůsobí zranění.
Při montáži a demontáži produktu postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Při připojování zařízení pro koncového uživatele (EUD) dodržujte pokyny výrobce těchto zařízení.
Pokud používáte PTT (Push To Talk) zařízení, ujistěte se, že kabely jsou správně směrovány, aby nedošlo
k jejich poškození nebo zranění.
Ujistěte se, že všechny upevňovací prvky, jako jsou klipy a smyčky, jsou správně zajištěny.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti pro správnou instalaci produktu.1.
Připojte zadní tašku a cummerbund podle pokynů výrobce.2.
Ujistěte se, že všechny části jsou pevně a bezpečně připojeny.3.
Pokud používáte plachty nebo chest rig, připojte je pomocí odnímatelných 1 palcových ITW NEXUS spon.4.

Používání

Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nastaven a přizpůsoben vašim potřebám.
Při nošení produktu pod krycím tričkem se ujistěte, že je snížený profil pro pohodlné nošení.
Používejte PTT smyčky na obou stranách pro snadné používání komunikačního zařízení.
Udržujte komunikační kabely správně směrované a zajištěné, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby nedošlo k
ohrožení ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na výrobce nebo
autorizovaného prodejce.



Ujistěte se, že dodržujete všechny výše uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání LV119
FRONT OVERT PLATE BAG. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a kvalitu.
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